
CHAPTER V

CONCLUSSION AND SUGGESTION 

In this chapter, the writer  presents the conclusions and suggestions related

to the study. Based on the analysis, the writer comes to the following conclusions.

5.1 Conclusion.

Based on the results of data collection by researchers, it can be concluded

that,  in  Manggaraian  language,  there  are  various  types  of  emotions  and  their

respective expressions from the data contained in chapter four as follows:

1. There are several  expressions of  verbal  emotions that  are often used in

Manggaraian language. One example is in expressing angry emotions; Rua

ngai pucu daku  (You make me angry), sad expression;  De ba’eng laing

(What a pity!), happy expression; Nisang de’it nai daku (My heart is very

happy),  fear  expression;  Raos  ngai  wulu  wekig  (Ouch...my  body  hairs

gooseboomps),  disgust  expression;  Ole  bapa/gomeng  diha  hio  a  (How

greedy he is) and surprise expression; Olee Mori campee (Oh God help me.

Please!).  In  Manggaraian  language,  there  are  so  many  emotional

expressions and of course its use is not only in one situation but in various

situations.

2. These  expressions  are  used  in  different  context  to  express  different

meaning. Furthermore, each expression has both lexical and grammatical

meaning.
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5.2 Suggestion

In line the significance of the study and the result of the data analysis, some

suggestion would be offered to many sides accordingly as shown in the following:

1. Experts of linguistic

The  experts  of  linguistics  and  other  related  subjects  are  suggested  to  do  a

continued study or similar study to confirm and extend the linguistic evidence of

expression of verbal emotions in Manggaraian language.

2. Linguistic researchers 

Other researchers are suggested to conduct other researchers focusing on other

linguistics areas such as phonology. 

3. The Manggaraian language speaker 

Manggaraian language is one of the local language that must be taught to young

generation will not face endangerment. The Manggaraian native speakers should

feel proud speaking their language is very interesting and challenging to study.
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